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VIBROSETACCIO
TAMIS VIBRANT
VIBROSIEB
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BARBOTTINE E POLVERI ATOMIZZATE
Struttura in lega di alluminio.

Telaio vibrante supportato da blocchetti elastici in gomma.

Facile intercambiabilita della rete montata a tenuta con guarnizioni in gomma.

Produzione variabile a seconda della rete e della viscosita del materiale.

Il materiale di scarto viene eliminato automaticamente attraverso I'apertura

frontale.
Superficie: 600x900 mm
Potenza installata: 0,5 kW

Peso: 120 kg

VIBRATING SIEVE FOR THE CONTROL OF SLIPS,
GLAZES AND DRIED POWDERS

Structure in alluminium alloy.
Vibrating frame supported by elastic rubber blocks.
Easily interchangeable net, seal-assembled, with rubber packings.

The production varies according to the opening of the net and material
viscosity.

The rejected material automatically eliminated through the frontal opening.

Sieving surface: 600x900 mm
Installed power: 0,5 kW
Weight: 120 kg

SETACCIO VIBRANTE PER IL CONTROLLO DI SMALTI,

VIBROSIEB ZUR KONTROLLE VON GLASUREN,
SCHLICKERN UND TROCKENPULVERN

Struktur aus legierterm Aluminium.
Vibrationsgestestell von elastischen Gumminwalzen abgestutzt.
Leicht austauschbares Siebnetz mit Gummidichtungen.

Die Leistung variiert in Zusammenhang mit der Maschenbreite und der
Materialviskositét.

Das Abfallmaterial wird durch die stirnseitige Offnung eliminiert.
Siebfléache: 600x900 mm
Installierte Leistung: 0,5 kw

Gewicht: 120 kg

TAMIS VIBRANT POUR LE CONTROLE DES EMAUX,
BARBOTINES ET POUDRES ATOMISEES

Structure en alliage d’aluminium.

Chassis vibrant supporté par des cylindres élastiques en caoutchouc.

Taile facilement interchangeable, montée étanche avec garnitures en caoutchouc.
Production variable selon I'ouverture de la toile et la viscosité du matériel.

Le matériel de rebut est éliminé automatiquement par I'ouverture frontale.

Surface de tamisage: 600x900 mm
Puissance installée: 0,5 kW
Poids: 120 kg

QUESTO VIBROSETACCIO PER BARBOTTINE E DISPONIBILE ANCHE NELLA VERSIONE A DOPPIO STADIO E PER ATOMIZZATO IN VERSIONE

CARRELLATA.

THIS VIBRATING SIEVE FOR SLIPS IS AVAILABLE IN THE DOUBLE-STAGE VERSION TOO AND FOR DRIED POWDER IN FRAME MOUNTED VERSION.

CE TAMIS VIBRANT POUR BARBOTINES EST DISPONIBLE AUSSI EN VERSION A DOUBLE ETAGE ET POUR POUDRE ATOMISEE EN VERSION

MOBILE.

DIESES VIBROSIEB FUR SCHLICKER IST AUCH IN DER SWEISTUFIGER AUSFURUNG VERFUGBAR UND FUR TROCKEPULVER IN DER VERFAHRBARER

AUSFURUNG.
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